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Planungsgruppe Europa-Gymnasium
Cité Foch Berlin-Reinickendorf

7. 0G

Reinickendorf Cité Foch

Schulversuch  Ubergangsmodell SESB

1. Je nach Bedarf wird ab 1994/95 eine Klasse (oder ein entsprechendes Vielfaches)
eingerichtet.

2. Aufnahmebedingungen sind

a) freiwillige Entscheidung der Eltern fur die abweichende Organisationsform
b) mindestens ausreichende Leistungen im Fach Franzésisch als 1. Fremdsprache
c) ausreichende Leistungen im Fach Deutsch fur Schuler aus binationalen
oder frankophonen Familien
d) positive Darstellung in einem obligatorischen Vorstellungsgesprach
e) Probe(halb-)jahr (?)

3. Zentrale Merkmale des Schulversuches
sind:

a) Binnendifferenzierung bis zum Abschlu der 10. Jahrgangsstufe
(statt aulerer Leistungsdifferenzierung )

b) Zweisprachiger Projektunterricht mit Zielen und Methoden, die der
européischen Integration gewidmet sein massen.

c) Fachunterricht (epochal) in franzésischer Sprache:

ab Klassenstufe 7 in Musik, Sport, Kunst, 'I

ab Klassenstufe 8 zusatzlich in Erdkunde,
ab Klassenstufe 9/10 zusatzlich in Geschichte

als handlungsorientierte Ergénzung der Spracherziehung
d) Ganztagsbetreuung




4. Wochenstundenplan - Entwurf fur eine EU-Klasse (Jahrgangsstufe 7)

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag

800 eutschiFranzésEnglisch [;;anzéleeutsch Englisch Mathematik Fach
t frz dt dt dt dt Unter.-sprache

B45 1001 002 001 001 002 001 001 Raum/Ort )
B50 Mathematik Erdkunde Biologie Franzés|Deutsch |Franzas|Deutsch Fach

dt dt it frz dt iz dt [Unter.-sprache
935 o1 001 Fachraum 001 002 001 002 Raum/Ott
055  Franzds|DeutschMathematik \Deutsch|Franzds.Spont [Englisch Fach

frz dt dt dt frz frz idt Unter.-sprache
1040 1001 002 0Ot i001 002 Tumhalie/Stadior001 Raum/Ort
1045 {Englisch Geschichte Bildende Kunst Mathematik Geschichte Fach

dt dt ifrz dt dt Unter.-sprache
1130 001 001 Fachraum 001 001 RaumyOrt

1145 Stillarbeit/AG Stillarbet/AG  [Stillarbet/AG  Stillarbeit/AG  Stillarbeit/AG
1230 |Mittagessen ittagessen Mittagessen Mittagessen ittagessen
1320 [Restaur. ScolaireRestaur. Scolaire|Restaur. ScolaireRestaur. ScolairelRestaur. Scolaire

1325 [Sport Biologie Musik Deutsch|Franzés Erdkunde Fach

frz dt frz dt frz dt Unter.-sprache
1410 [Tumhalle/StadionfFachraum Fachraum 001 002 001 Raum/Ort
1415 [Sport Bildende Kunst Musik uropa-Projekt |DeutschiFranzés.Fach

r?? frz itz dt frz Unter.-sprache
1500 [Tumhalle/StadionFachraum Fachraum entre Talma 001 002 Raum/Ort
1505 uropa-Projekt
thrz

15650 entre Talma
Eriduterungen

Teilungsunterricht in Mutter- und Partnersprache (= 1. Fremdsprache)
Stillarbeit = Anfertigung der Hausaufgaben unter Aufsicht/Anleitung

Mittagessen
[beste Lésung = Erhalt des restaurant scolaire in der bestehenden Form
Alternativen: Verpachtung / Essen zu Marktpreisen oder "Rollender
Mittagstisch']

Unterrichtszeiten far EU- und gymnasiale Regelkiassen sind kompatibel
(Gymnasialschiler kénnen ab 13.20 Uhr am Mittagessen und an Arbeitsgemeinschaften
teilnehmen)

Europa-Projekt (in Teilungsgruppen)
Beispiele: Deutsch-Franzésische Schulzeitung
Herstellung eines Berlin-Fuhrers fur franzésische Gaste
Bilinguales Theaterstick
[verpflichtende Teilnahme, Bewertung, Versetzungsrelevanz, Lernentwicklungsberichte,
"soziale Heimat" , Bezugsgruppe fur Elternversammiungen]

Lehrerqualifikation = méglichst franzésische Sprachkenntnisse (nicht unbedingt Fakultas)

Centre Talma = steht der schulischen [sozialpadagogischen] Mitnutzung zur Verfagung




5. Die 15 Vorteile der EU-Klasse

-

Allgemeiner Unterricht in kleineren Gruppen [24 statt 27]

Deutschunterricht in geteilten Gruppen

Franzésischunterricht in geteilten Gruppen teilweise mit franzosischen Lehrem
Fachunterricht zeitweise in Franzosisch (Musik, Kunst und Sport in 7eu)
Beaufsichtigung und Hilfe bei den Hausaufgaben (Stillarbeitspflicht)
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Differenzierte Zensurengebung durch franzésisches 20-Punkte-System
Lernentwicklungsbericht als "Brief an den Schiiler"

Gemeinsames Mittagessen im "restaurant scolaire"

Handlungsorientierter, zweisprachiger Unterricht im "Européischen Projekt"
0. Auslandsklassenreisen und Schiileraustauschprogramme ab Klassenstufe 7
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11. Dreiléinder-Austauschprogramm (Frankreich-Polen-Deutschland)

iiber 4 Jahre |

12. Arbeitslehreunterricht als Alternative zum Wahlpflichtfach LATEIN
in Jahrgangsstufe 9

13. Fachunterricht in Franzosisch (z.T. epochal) ab Jahrgangsstufe 8
zusitzlich noch in Erdkunde
und ab Jahrgangsstufe 9 auch noch in Geschichte

14. Betriebspraktikum in der Jahrgangstufe 9 z.T. im frankophonen Ausland
(Schweiz, Frankreich, Luxemburg, Belgien)

15. EU-Studienfahrt (StraBburg, Briissel, Den Haag, L.ondon, Paris)
in der Jahrgangstufe 10




Stundentafel x Anzahl der Klassen

Fach Anzahl der Klassen
3 4 5
Deutsch De 4 12 16 20
Geschichte/Sozialkunde Ge 2 6 8 10
Erdkunde Ek 2 6 8 10
1. Fremdsprache FS1 4 12 16 20
2. Fremdsprache FS2 4 12 16 20
Mathematik Ma 4 12 16 20
Biologie Bi 2 6 8 10
Musik Mu 2 6 8 10
Bildende Kunst/Werken BK 2 6 8 10
Sport Sp 3 9 12 15
|{Anzahl der Stunden 29 87 116 145]
Berechnung des Lehrerstunden-Solls
PlanmaRiger Unterricht (ohne Religion) 87 116 145
Teilungsstunden {4 je Klasse) 12 16 20
Arbeitsgemeinschaften 1 1 1
ErmaRigungsstunden f. Klassenleiter 3 4 5
Kommissarische Schulleitung Verwaltungsstd. 22 22 22
Summe 125 159 193
Anzahl Lehrer 5,5 6,9 8,4
Mehrbedarf fiir "Europa-Klasse™
Europdisches Projekt P 2 2 4
Teilungsstunden PS 4 4 8
Ganztagsbetreuung G 10 10 20
Fortbildungsverpflichtung fiir EU-Lehrer Fort 11,5 23
|Anzahi der zusatzlichen Stunden 27,5 551
Gesamtrechnung
Summe der Stunden 125 186,56 243
Anzahl der Lehrer 5,5 8.1 10.8
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